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Suchtext:

# Lemma

36341 herehalen

36342 herehet*, herheét, herheit
36343 hérehoren

36344 hereken*, hérken

36345 herekloster

36346 herekomen

36347 herekoste

36348 herekraft

héremisse, hérmisse,
hernemisse, hérremisse

36349
36350 heremissetins
36351 heréemite

36352 heremolder

36353 heren (1)

36354 *heren (2)
36355 heren (3)

36356 heren (4), haren
36357 heren (5)
36358 herenangest, hérenanxt

36359 herenappel

Sprachen Wortart Deutsche Bedeutung

mnd
mnd
mnd
mnd
mnd
mnd
mnd
mnd

mnd

mnd
mnd

mnd

mnd

mnd
mnd

mnd
mnd
mnd

mnd

36360 herenbeckaere*, herenbecker mnd
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Englische
Bedeutung

herholen, herbeiholen

Herrschaftsrecht

herhoren, zuhoéren, aufmerken

,Herrchen”

dem Landesherrn gehorendes Kloster

herkommen, herankommen, ins Land kommen, entstehen
fir den Ratsherrn veranstaltetes Festmahl

Messe des Herrn, Herrenmesse, Sankt Mauritiustag
(zweiundzwanzigster September)

am Sankt Mauritiustag an den Erzbischof zu bezahlender
Zins
Eremit, Einsiedler

,Heermalter”, ein grofles Kornmal, eine daraus
hervorgegangene Abgabe, Zuteilung in Brot

mit dem Heere einziehen, mit dem Heere tiberziehen, durch
Kriegsfihrung Schaden (M.) anrichten, verwiisten,
beschadigen, verheeren

Herr sein (V.)?

emporheben, erheben, erhaben machen, ehren, Garant fiir
Lehnsbesitz sein (V.)

haren
harenes Gewand
Furcht vor dem Herrn, Angst vor Machtigen

,Herrenapfel“, fir die Tafel der Ratsherren bestimmter
Apfel

Ratsbacker?
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